ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH
PARAFIA SW. STANISEAWA KOSTKI
1923-2025

SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed — nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Eucharistic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Debicki

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkola:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tell: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:

First Sunday of month 11:30 AM
Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:
By appointment 6 months before.
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.



APRIL 13, 2025
PALM SUNDAY OF THE PASSION OF
THE LORD
NIEDZIELA PALMOWA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Leokadia Dgbrowska.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M S.P. Wiadystaw i Janina Dybski od

corek.

10:00 A.M. Deceased members of the
Kamienowski, Zagajeski,
Thompson & Urgo Families.

11:30 A.M. S.P. Elzbieta i Stefan Gorzelski od
syna z rodzing.

GORZKIE ZALE

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco

& Joseph Patrick & Lillian Murphy.

Wednesday / Sroda
9:00 A.M. L.M. Cosmo & Libera Piciocco &
Dominic & Clara Tucciarelli.

HOLY THURSDAY
WIELKI CZWARTEK
7:00PM
Mass of the Lord’s Supper
Msza Wieczerzy Panski
Adoration before the Blessed Sacrament
Adoracja przy ciemnicy do 10:00 PM.
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GOOD FRIDAY - WIELKI PIATEK
7:00 PM
Celebration of the Passion of the lord

Liturgia M¢ki Panskie;.
Adoration before the Blessed Sacrament
Adoracja przy grobie Panskim do 10:00 PM.

HOLY SATURDAY - WIELKA SOBOTA
10:00 AM - 3:00 PM
Blessing of baskets (every hour)
Poswiecenie pokarmow (co godzing).

7:00 PM
Easter Vigil Mass — Msza Wigilii Paschalnej

EASTER SUNDAY - NIEDZIELA

WIELKANOCNA
7:00 AM Mass of the Resurrection
Msza Rezurekcyjna
10:00 AM The Poor Souls in Purgatory.
11:30 AM S.P. Mirostaw Makowiak od zony z
rodzing.



APRIL 13, 2025
PALM SUNDAY OF THE PASSION OF
THE LORD

Christ became obedient to the point of death,
even death on a cross.
because of this, God greatly exalted him
and bestowed on him the name which is above
every name.
Philippians 2:8-9

ENTRANCE HYMN
#256 ALLGLORY, LAUD AND HONOR

BLESSING OF PALMS SONG
#428 WHEN MORNING GILDS THE SKIES

OFFERTORY HYMN
#259 O SACRED HEAD SURROUNDED

COMMUNION HYMN
#235 AT THE CEOSS HER STATION
KEEPING

RECESSIONAL HYMN
#542 LIFT HIGH THE CROSS

Gospel at the Procession with Palms

Luke 19:28-40

Jesus sends his disciples for a colt and then rides
into Jerusalem.

First Reading

Isaiah 50:4-7

The Lord's Servant will stand firm, even when
persecuted.

Responsorial Psalm
Psalm 22:8-9,17-20,23-24
A cry for help to the Lord in the face of evildoers.

Second Reading

Philippians 2:6-11

Christ was obedient even to death, but God has
exalted him.

Gospel Reading

Luke 22:14—23:56 (shorter form: Luke 23:1-49)
From the cross, Jesus speaks words of forgiveness
and promises that the good thief will be with him
in paradise.

This Sunday, called Palm or Passion Sunday,
is the first day of Holy Week. Holy Thursday, Good
Friday, and the Easter Vigil on Holy Saturday are
called the Triduum, three days that are the highlight

of the Church year. There are two Gospels proclaimed
at today's Mass. The first Gospel, proclaimed before
the procession with palms, tells of Jesus' triumphant
entrance into Jerusalem. Riding on a borrowed colt,
Jesus was hailed by the crowds as they shouted
blessings and praise to God. This event is reported in
each of the four Gospels.

Luke's Gospel is the only one to report the
exchange between Jesus and the Pharisees as Jesus
enters Jerusalem. Jesus' response shows that this
event, and those yet to come, are part of a divine plan.
We hear this echoed again in Luke's description of the
Last Supper when Jesus speaks of Judas' betrayal,
saying that the Son of Man “goes as has been
determined.”

forgaves#®
the thief

on the cross.
Grace escorted
him to paradise.”

At the Liturgy of the Word on this Sunday,
the events of Jesus' passion are proclaimed in their
entirety. In Lectionary Cycle C, we read the passion
of Jesus as found in the Gospel of Luke. We will hear
these events proclaimed again during the Triduum
when we read the passion of Jesus from the Gospel of
John.

Throughout Luke's Gospel we see that Jesus'
words and actions proclaim the Kingdom of God.
This motif continues throughout Luke's passion
narrative. Jesus appears to be in total command of
events at the Passover meal as he hands over the
kingdom to his disciples. He welcomes them to the
Passover meal announcing that this will be his last
until the Kingdom of God is fulfilled.

As throughout Luke's Gospel, however, the
disciples show little understanding of this kingdom
that Jesus often announces. Following the meal, the
disciples argue about who is the greatest. Jesus takes
the opportunity to distinguish the meaning of



leadership in the Kingdom of God from the forms of
leadership seen in the world.

Jesus initiates a conversation with Simon and
predicts his denial. Jesus then instructs his disciples
to prepare themselves for the events that will follow.
His words reveal an awareness of the challenges that
all of them will face in the days ahead. As the
disciples and Jesus enter the Mount of Olives, Jesus
indicates the importance of the disciples' time in
prayer, telling them that through prayer they will be
able to face the challenges ahead.

As he prays, Jesus is tested. In the garden, an
angel is sent to strengthen him and to prepare him for
the events ahead. After this moment, Jesus is again in
charge of the events and circumstances.

In Luke's Gospel, Jesus is portrayed as active
and vocal throughout his passion. When one of the
disciples strikes the high priest's servant, Jesus heals
the man, an event reported only in the Gospel of Luke.
Jesus stops the disciples' protest against his arrest by
noting that this is the “time for the power of
darkness.” Jesus engages and responds when brought
before the Sanhedrin; his words speak about the
“power of God” that will bring about the reign of the
Son of Man. When questioned by Pilate, Jesus
responds with just one phrase; yet before Herod, Jesus
refuses to speak.

When Luke describes the Way of the Cross
and Jesus' crucifixion, he calls to our attention many
events that are not reported in the other Gospels.
Throughout his Gospel, Luke has paid heed to the
women who accompanied Jesus. Now, on the road to
Calvary, Jesus speaks to the women who walk with
him. Only Luke reports Jesus' words of forgiveness
spoken from the cross. And only Luke reports the
dialogue between Jesus and the good thief. Finally, in
contrast with the Gospels of Mark and Matthew, Luke
reports no words of abandonment spoken by Jesus on
the cross. Instead, Jesus, in full command until his
death, commends his spirit to his Father and takes his
final breath.

Throughout Holy Week, we will continue to
reflect on the events of Jesus' passion and death. As
we meditate on the cross, we ask again and anew what
it means to make the statement of faith that Jesus, in
his obedient suffering and dying, revealed himself to
us as God's Son and brought to fulfillment the
Kingdom of God.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.

Loving and ever-present God, we believe that
your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that in our
weakness we may be made strong, in our grief,
consoled, and in our ignorance, wise.

Protect and guide us that we may know the way to
take and that at each crossroad of life we may see the
right path to choose. Safeguard us by your power,
uphold us your kindness, and warm us by your love.
By your divine grace help us to do what is right, to act
courageously, to love our neighbors, to forgive our
enemies. By your grace, bless us through Jesus Christ
our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozlowski, Josephine Ostrowski,
Joseph  Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Anna
Kozlowska, Piotr Kobeszko, Ryszard Wisniewski,
Michal Marczewski.

13 KWIETNIA 2025
NIEDZIELA PALMOWA,
CZYLI MEKI PANSKIEJ

Dla nas Chrystus stal si¢ postusznym az do Smierci,
i to Smierci krzyiowej.
Dlatego Bog wywyziszyl Go nad wszystko i darowat
Mu imi¢ ponad wszelkie imig.
(Por. Flp 2, 8-9)

Ewangelia w czasie procesji i poSwiecenia palm
Lk 19, 28-40
Wjazd Jezusa do Jerozolimy

Pierwsze czytanie

Iz 50, 4-7

Nie zaslonilem mojej twarzy przed zniewagami i
wiem, zZe nie doznam wstydu

Psalm

Ps 22 (21)

Boze méj, Boze, czemu$ mnie opuscit?

Drugie czytanie

Flp 2, 6-11

Chrystus unizyl samego siebie, dlatego Bog Go
wywyzszyl

Ewangelia

Lk 22, 1423, 56
Mge¢ka naszego Pana Jezusa Chrystusa



Rozwazamy Mgeke naszego Pana Jezusa
Chrystusa. Trzeba przyjac postawe pokornej adoracji,
uwielbienia, dzigkczynienia za mitos¢ Boga Ojca ku
nam w Chrystusie. Z pokorg uzna¢, ze Chrystus idzie
na $mier¢ krzyzowg za kazdego z nas. Tylko w krzyzu
Chrystusa jest ostateczny sukces Mito$ci niepojetnej,
ktéra w sposob pelny ofiarowuje si¢ za innych i
zwycig¢za caty $wiat.

HOSANNA! UKRZYZUJ GO!

Zdumiewa kontrast miedzy tryumfalnymi
owacjami thuméw w Niedziel¢ Palmowa a ich
nienawistnym wyciem w Wielki Pigtek.

Jak to mozliwe, ze tak szybko zmienito si¢
nastawienie ludzi do Jezusa? Ktora z tych dwodch
sprzecznych reakcji byta bardziej prawdziwa? Jak
mamy te sceny i nastroje ttumow rozumie¢? I jak w
tym wszystkim wypehnila si¢ zbawcza wola Boga?
Obie sytuacje maja najpierw charakter symboliczny i
sa spelieniem zapowiedzi prorockich Starego
Testamentu. Tryumfalny wjazd do Swietego Miasta
oznacza czasy Mesjasza, uroczyste objecie
krolowania w Jerozolimie. Natomiast odrzucenie
Mesjasza wobec Pilata . i wyrok skazujacy jest
wypetnieniem Izajaszowego proroctwa o cierpigcym
Studze Jahwe i dopelnieniem ! nieprawosci rodzaju
ludzkiego. Nie tudzmy si¢: wszyscy mamy w tym
swoj udziat.

Skrajne reakcje thumu réwniez nie sg czyms$
nadzwyczajnym: w tlumie czlowiek tatwo traci
trzezwo$¢ osadu, zatraca wiasne poglady, gubi
wrazliwos¢ na ludzkg krzywde, bezkrytycznie ulega
nastrojom i poddaje si¢ wplywowi innych ludzi.
Dlatego Bog przestrzega nas przed uleganiem
anonimowosci, chee, abySmy w kazdej sytuacji mieli
poczucie odpowiedzialnosci za swoje decyzje, czyny,
uczucia. Wiara nie powinna by¢ efektem nastrojow,
konformizmu czy przyzwyczajenia, lecz
konsekwentnym realizowaniem swojej osobistej
wiegzi z Bogiem. Gdyby gapie na Drodze Krzyzowe;j
mieli odwage z bliska spojrze¢ Chrystusowi w oczy,
moze wtedy ich - i nasza - postawa bylyby inne?

W przypadku wszystkich uczestnikow tych
wydarzen, motywy, udzial i odpowiedzialnosé
kazdego jest inna. Jedni kierowali si¢ swoimi
zhudzeniami, egoizmem i ludzkim sposobem
myslenia; inni ulegli strachowi, panice lub nie chcieli
si¢ narazac; jeszcze inni kierowali si¢ jawng, ztg wola,
nie cofajac si¢ przed podstgpem, oszczerstwem i
krzywoprzysigstwem; u  innych daly znaé
zawiedzione nadzieje i oczekiwania, ktorych Jezus
nie spehil; jeszcze inni bezkrytycznie polegali na
rozstrzygnigciach z gory, postuchali autorytetu
wiladzy i wykonywali rozkazy, nie wnikajac w
zawilo$ci moralnych ocen sumienia. W efekcie
niewinny Cztowiek, Syn Bozy, stracit zycie.

I ta sytuacja, te postawy, nieustannie si¢
powtarzaja w dziejach czlowieka i1 ludzkosci.
Musimy mie¢ $wiadomo$¢, ze proces i Meka
Chrystusa dokonuje si¢ takze w naszych czasach. To,
co dzi§ méwimy, robimy, jakie decyzje
podejmujemy, zawsze odnosi si¢ jakos do tamtych
ponadczasowych wydarzen Wielkiego Pigtku. Kazdy
z nas nieustannie wybiera, czy opowiada si¢ za
Chrystusem, prawda, dobrem, sprawiedliwoscia - czy
przeciw.
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IN LOVING MEMORY OF

Living & deceased members of the Piciocco,
Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families:
Stanistawa Antoni Puchnowski; Jan Waldemar 1.0S:
Diana Louis Mrozinski: Eugeniusz Kapica Jan Tutka:
z rodzin Wichiciel & Grochowskich: Adele and
Donald P. McDonald: Michele Richard Aimesbury:
Bronistawa Jan Mierzwa: Janina Stefan Wicher:
Henryk Wiechno: Gina Broecki: Stefan Toton,
Kazimierz Janina Sojka: Kazimierz Watek: Sobota &
Izbicki Family: Adam Tomaszuk, Regina Wtadystaw
Kobeszko: Maryla Jan Laniewski: Andrzej Barbara
Fraczak: Krystyna Jozef Orzytowski: Stawomir
Szumski: Wiadystawa Tadeusz Pottorak:
Wiadystawa Kazimierz Kuczek: Richard Malicki:
Leokadia Biczynska, Krystian Grum: T.W.M.
Jaworski: Ostaszewski Family: Jarostaw
Dawidowski: Ignacy Gruchacz: Czestaw Jozef
Siwiec: Janina Wolak: Franciszek Gorski: Ryszard



Henryka Zmijewski: Stanistaw Pastula: Margaret
Frederik Enigan: Zygmunt Balon: Jan Strzepka:
Marek Bednarczyk: Stanistaw Skrodzki: Bruno
Krywut: Anna Tadeusz Awieruszko: Krystyna
Poskrobko: ~ Wiadystawa Tadeusz  Stanistaw:
Czestawa Marian Supinski, Janina Kaminska,
Marianna Dabek: Jan Gumkowski, Antoni Szczgsny:
Romuald Remba: Burdzy Family, Partyka,
Brzuchnalski Families: Teodora Guziejko: Irena
Antoni Koztowski, Judith Lorczak: Piotr Samek:
zmartych rodzicéw: Stanistaw Baranowski.

0 BOZE BLOGOSEAWIENSTWO DLA
RODZIN:

M.L. Kazberuk: Z.T. Kowalik: B. Siuzdak: S.S.
Plonski: Dla dzieci 1 wnukow: Z. Tur: J.I. Kubrak:
J.E. Perkowski: A. Koztowska: P.M. Nowak: J.
Matuszak: K.M. Halas: R.M. Borejczuk-Sottrysiuk:
G.K. Ignatowicz: L.G. Kopec: S.M. Dzieran: K.A.
Wisniewski: K. Wszeborowski: W.M Grzesiuk: S.G.
Kosciotek: R.G. Rogowski: 1.D. Lalak: B. Zadrozny:
M.A. Deryto: T. Gulan: K.A. Gorski: R.K. Bagienski:
L.A. Wojtach: G.D. Zaniewski: A. Wolicki: W.A.
Ostrowski: I. Kobrynski: W. Lazicka: M.R. Zink:
P.A. Jarecki: S.B. Duda: K.B. Bodziuch: J. Walasek:
P. Bartnik: W.M. Kopec: A. Knapczyk: Z.H. Mikrut:
A.E. Kolano: P. Kica: D.I. Mieczkowski: J.A.
Kuczynski: G.D. Wawrzonek; M .Chrapusta: M.
Dychton-Buczak: M.A. Trojan: Z.I. Burba: J.A.
Gawecki: T.Mirecka: L.U. Michaliszyn: M.B. Geca:
B. Gumkowska: D. Lata: J. Fura: P. Wala: P.M.
Koziura: A.D. Matusik: R. Ukowska: JK.
Wadotowski: Z.K. Goclowski: M.H. Burba: B.M.
Kumor: JM. Ratynski: W.E. Debicki: B.
Meczkowski: G.A. Karawiec: P.A. Kobeszko: M.G.
Truszkowski: P. Napora: K. Strug: B. Diaz: H. Wyka;
B. Rzepka: J. Daszkilewicz: A. Pichnarczyk: B.M.
Wojtach: M.B. Wojtach.

EASTER GIFT 2025
TOTAL: $1,250

$500 — J.Piciocco.
$250 — 1. Kobrynski.
$200 — J.T. Bar.
$100 — G. A. Faryniarz
$50 — M.L. Kazberuk, T.I. Kaminski, M. Chrapusta,
W. Lazicka.

(59 W
Gfg 9j12025 Marshal Bal‘l()%D

and Miss Polonia .
9) Scholarship Pageant (C

Jlonoring the o
2025 Contingent /_mzr/m/
Beata Gadek

Saturday, April 26, 2025
7PM - 12AM
The LiGreci’s Staaten
697 Forest Avenue
Staten Island, NY 10310

$120 Adults (Includes Open Bar)
$75 Ages 12 to 18
$50 Ages 2 to 11

There will e an tncrease of 10 per ticket
o paidat the door.

Reservations:

Mariusz Chrapusta
(347)286 3515
Monika Tworck Gonzalez
~ (347)439 3832




213 CARDINALS

ANNUAL STEWARDSHIP APPEAL
Sharing God's Gifts

PERMANENT ENGINEERING, P.C.
CONSULTING AND ENVIRONMENTAL ENGINEERS




